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INFORME del GRUPO DE TRABAJO I
INTRODUCCIÓN

1. Según la decisión tomada en la primera sesión de la Conferencia de las Partes, el Grupo de trabajo I se reunió bajo la presidencia de la Sra. Cosima Hufler (Austria) para considerar los temas 5.1, 5.2, 5.3, 5.4, 5.5, 5.6, 6.1, 6.2, 6.3, 6.4, 6.5, 6.6 y 6.8 del programa. El Grupo de trabajo celebró 20 reuniones, desde el 18 al 28 de octubre de 2010 y adoptó su proyecto de informe (UNEP/CBD/COP/10/L.1/Add.1) en su vigésima sesión, que tuvo lugar el 28 de octubre de 2010.

TEMA 5.1.
Diversidad biológica de las aguas continentales
2. El Grupo de trabajo I examinó el tema 5.1 del programa en su 1.ª reunión, el lunes 18 de octubre de 2010. Al considerar el tema, el Grupo de trabajo tenía ante sí notas del Secretario Ejecutivo, con un informe sobre la marcha de las actividades en el programa de trabajo temático (UNEP/CBD/COP/10/20) y el examen a fondo del programa de trabajo sobre diversidad biológica de los ecosistemas de aguas continentales (UNEP/CBD/SBSTTA/14/3). Tenía también ante sí un proyecto de decisión sobre diversidad biológica de aguas continentales que figuraba en la recopilación del proyecto de decisiones (UNEP/CBD/COP/10/1/Add.2/Rev.1) basado en la recomendación XIV/2 del OSACTT sobre el examen a fondo del programa de trabajo sobre diversidad biológica de los ecosistemas de aguas continentales.

3. Formularon declaraciones los representantes de Australia, Brasil, Canadá, Colombia, la República Democrática del Congo (en nombre del Grupo de África), Egipto (en nombre del Grupo Árabe), la Unión Europea y sus 27 Estados miembros, Jamaica, Malasia, Nueva Zelandia, Noruega, Tailandia y Suiza. También formuló una declaración un representante de la Organización de Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentación. Otra declaración fue formulada por el representante de la Convención de Ramsar relativa a los Humedales.

4. Al concluirse los debates, la Presidenta dijo que teniendo en cuenta las opiniones manifestadas prepararía un texto para someterlo a la consideración del Grupo de trabajo.
5. En su 9.ª sesión, el viernes 22 de octubre de 2010, el Grupo de trabajo consideró un proyecto de decisión sobre diversidad biológica de aguas continentales presentado por la Presidenta. Formularon declaraciones los representantes de Argelia, Australia, la República Bolivariana de Venezuela, Brasil, Canadá, Costa Rica, la República Democrática del Congo (en nombre del Grupo de África), Ecuador, la Unión Europea y sus 27 Estados miembros, Jamaica, México, Mongolia, Nueva Zelandia, Noruega, la República de Corea, Perú y Turquía. Formuló también una declaración el representante de la Convención de Ramsar relativa a los humedales.

6. En su 10.ª sesión, también el viernes 22 de octubre de 2010, el Grupo de trabajo reanudó su consideración del proyecto de decisión. Formularon declaraciones los representantes de Argelia, Argentina, Australia, Benin, Brasil, Canadá, Costa Rica, la República Democrática del Congo (en nombre del Grupo de África), la República Dominicana, la Unión Europea y sus 27 Estados miembros, Nueva Zelandia, Noruega, Perú, la República de Corea y Turquía. Formuló también una declaración el representante de la Convención de Ramsar relativa a los humedales.

7. En su 11.ª sesión, el lunes 25 de octubre de 2010, el Grupo de trabajo reanudó su consideración del proyecto de decisión. Formularon declaraciones los representantes de Argelia, Brasil, la República Democrática del Congo (en nombre del Grupo de África), la Unión Europea y sus 27 Estados miembros, Nueva Zelandia y la República de Corea.

8. Después del intercambio de opiniones, el Grupo de trabajo aprobó el proyecto de decisión sobre diversidad biológica de aguas continentales, en la forma enmendada de palabra, para su transmisión a la plenaria como proyecto de decisión UNEP/CBD/COP/10/L.11.

TEMA 5.2.
Diversidad biológica marina y costera
9. El Grupo de trabajo I examinó el tema 5.2 del programa en su 1.ª sesión, el lunes 18 de octubre de 2010. Al considerar el tema, el Grupo de trabajo tenía ante sí una nota del Secretario Ejecutivo con un informe sobre la marcha de las actividades en el programa de trabajo temático y la consideración de propuestas de acción futura (UNEP/CBD/COP/10/20). Tenía también ante sí un proyecto de decisión sobre diversidad biológica marina y costera que figuraba en la recopilación del proyecto de decisiones (UNEP/CBD/COP/10/1/Add.2/Rev.1) basado en la recomendación XIV/3 del OSACTT sobre el examen a fondo del programa de trabajo sobre diversidad biológica marina y costera. Además tenía ante si documentos de información sobre el Plan de acción MUNDIAL para arrecifes de coral: propuestas de políticas para las legisladores (UNEP/CBD/COP/10/INF/14) y diversidad biológica marina y redes de áreas protegidas marinas en 2010 y más allá (UNEP/CBD/COP/10/INF/30).

10. Formularon declaraciones los representantes de Argentina, Australia, Brasil, la Unión Europea y sus 27 Estados miembros, Japón, México, Noruega y Filipinas.
11. En su 2.ª sesión, el martes 19 de octubre, el Grupo de trabajo I reanudó su debate sobre el tema del programa. Formularon declaraciones los representantes de la República Bolivariana de Venezuela, Canadá, Costa Rica, la República Democrática del Congo (en nombre del Grupo de África), la República Dominicana, El Salvador, Fiji, Guatemala, Haití, Honduras, India, Indonesia, Jamaica, Malasia, Nueva Zelandia, Papúa Nueva Guinea, Pakistán, Perú, Filipinas, Arabia Saudita, Sudáfrica, Tailandia, Timor-Leste, Ucrania (también en nombre de Georgia y la Federación de Rusia), República Unida de Tanzania y Uruguay.

12. También formuló una declaración un representante de la División de Asuntos Oceánicos y del Derecho del Mar de Naciones Unidas. Formuló otra declaración el representante de The Nature Conservancy.
13. En su 3.ª sesión, el martes 19 de octubre, el Grupo de trabajo I reanudó su debate sobre el tema del programa. También formularon declaraciones representantes de la Organización de Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentación (FAO), la Organización de las Naciones Unidas para la Educación, la Ciencia y la Cultura (UNESCO) y la Comisión Oceanográfica Intergubernamental de la UNESCO, el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA) y la Universidad de las Naciones Unidas (UNU).

14. Formularon otras declaraciones los representantes de BirdLife International, Census of Marine Life, Greenpeace International, International Collective in Support of Fishworkers (en nombre de World Forum of Fisher Peoples), el Foro Internacional de los pueblos indígenas sobre la biodiversidad, International Union for the Conservation of Nature, Pew Environment Group (en nombre de Deep Sea Conservation Coalition) y World Wide Fund for Nature.

15. Después del intercambio de opiniones, se acordó establecer un grupo de contacto de composición abierta sobre diversidad biológica marina y costera, bajo la presidencia de la Sra. Renée Sauvé (Canadá), que tendría la tarea de llegar a un acuerdo sobre el proyecto de decisión, sin abrir de nuevo el debate sobre cuestiones ya consideradas, e informaría de vuelta al Grupo de trabajo. La Presidenta dijo que, teniendo en cuenta las opiniones manifestadas prepararía un texto para someterlo a la consideración del Grupo de trabajo.
16. En la 6.ª sesión del Grupo de trabajo, el jueves 21 de octubre de 2010, la Sra. Renée Sauvé (Canadá, Presidenta del grupo de contacto de composición abierta, presentando una actualización de la labor del grupo, dijo que se había logrado un progreso significativo. Propuso y se acordó que debería establecerse un grupo de redacción, constituido por Australia, Brasil, Canadá, la Unión Europea y sus 27 Estados miembros, Islandia, Indonesia, Japón, México, Nueva Zelandia y  Noruega, y coordinado por Australia y Brasil para atender cuestiones no resueltas antes de la próxima sesión del grupo de contacto de composición abierta.
17. En las 11.ª y 13.ª sesiones del Grupo de trabajo, el lunes 25 de octubre de 2010 y el martes 26 de octubre de 2010 respectivamente, la Sra. Renée Sauvé (Canadá), Presidenta del grupo de contacto de composición abierta, dijo que se había logrado algún progreso y el grupo se reuniría una vez más para examinar los elementos todavía sin resolver.

18. En la 14.ª sesión del Grupo de trabajo, el miércoles 27 de octubre de 2010, después de una actualización de la Sra. Renée Sauvé (Canadá), Presidenta del grupo de contacto de composición abierta, el Grupo de trabajo convino en una propuesta de la Presidenta de establecer un grupo de amigos de la presidencia de composición abierta para completar la labor del grupo de contacto de composición abierta examinando los pocos elementos remanentes por resolver del proyecto de decisión.
19. En la 19.ª reunión del Grupo de trabajo, el jueves 28 de octubre de 2010, la Sra. Renée Sauvé (Canadá), Presidenta del grupo de contacto de composición abierta, dijo que el grupo había completado su labor y había finalizado un texto para someter a la consideración del Grupo de trabajo.
20. En su 20.ª reunión, el jueves 28 de octubre de 2010, el Grupo de trabajo deliberó sobre un proyecto de decisión sobre diversidad biológica marina y costera presentado por la Presidenta. Formularon declaraciones los representantes de Australia, Brasil, Colombia, la Unión Europea y sus 27 Estados miembros, Ghana, India, Indonesia, Japón, México, Sudáfrica y Turquía.

21. El representante de Turquía, indicando que Turquía no era una Parte en la Convención de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar, solicitó que se incluyera la siguiente declaración en el informe de la reunión: 
“La aceptación de Turquía de cualesquiera resoluciones, decisiones e informes adoptados en la décima Conferencia de las Partes en el Convenio sobre la Diversidad Biológica, que contengan referencias a la Convención de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar, no perjudica ni afecta la posición de Turquía con respecto a la Convención antes mencionada.”
22. Luego del intercambio de opiniones, el Grupo de trabajo aprobó el proyecto de decisión sobre la diversidad biológica marina y costera, en la forma enmendada de palabra, para su transmisión a la sesión plenaria como proyecto de decisión titulado UNEP/CBD/COP/10/L.42.
TEMA 5.3.
Diversidad biológica de LAS montañas 

23. El Grupo de trabajo I examinó el tema 5.3 del programa en su 1.ª sesión, el lunes 18 de octubre de 2010. Al considerar el tema, el Grupo de trabajo tenía ante sí una nota del Secretario Ejecutivo con un informe sobre la marcha de las actividades en el programa de trabajo temático y la consideración de propuestas de acción futura (UNEP/CBD/COP/10/20). Tenía también ante sí un proyecto de decisión sobre diversidad biológica de montañas que figuraba en la recopilación de proyectos de decisiones (UNEP/CBD/COP/10/1/Add.2/Rev.1) basada en la recomendación XIV/1 del OSACTT sobre el examen a fondo de la aplicación del programa de trabajo sobre diversidad biológica de las montañas.

24. Formularon declaraciones los representantes de Argentina, Brasil, Canadá, China, la Unión Europea y sus 27 Estados miembros, Gabón (en nombre del Grupo de África), Japón, Malasia, Nepal y Suiza. También formularon declaraciones representantes de la Organización de Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentación y de la Asociación de Montañas.

25. Al concluirse los debates, la Presidenta dijo que teniendo en cuenta las opiniones manifestadas prepararía un texto para someterlo a la consideración del Grupo de trabajo.
26. En su 9.ª sesión, el 22 de octubre de 2010, el Grupo de trabajo consideró un proyecto de decisión sobre diversidad biológica de montañas, presentado por la Presidenta. Formularon declaraciones los representantes de Brasil, Canadá, China, Costa Rica, Egipto, Gabón, Honduras, Indonesia, Nueva Zelandia, la República de Corea, la República Democrática del Congo (en nombre del Grupo de África), la República Dominicana, Suiza y la Unión Europea y sus 27 Estados miembros.

27. Después del intercambio de opiniones, el Grupo de trabajo aprobó el proyecto de decisión sobre diversidad biológica de montañas, en la forma enmendada de palabra, para su transmisión a la plenaria como proyecto de decisión UNEP/CBD/COP/10/L.2.

TEMA 5.4.
ÁREAS PROTEGIDAS 
28. El Grupo de trabajo I examinó el tema 5.4 del programa en su 3.ª sesión el martes, 19 de octubre de 2010. Al considerar el tema, el Grupo de trabajo tenía ante sí un proyecto de decisión sobre áreas protegidas que figuraba en la recopilación del proyecto de decisiones (UNEP/CBD/COP/10/1/Add.2/Rev.1) basado en la recomendación XIV/4 del OSACTT sobre el examen a fondo de la aplicación del programa de trabajo sobre áreas protegidas.

29. Formularon declaraciones los representantes de Argentina, Australia, Belarús, Botswana, Brasil, Canadá, China, Colombia, Costa Rica, Egipto (en nombre del Grupo Árabe), Fiji (en nombre del grupo de islas del Pacífico), Filipinas, Gabón, Guatemala, Haití, Honduras, India, Indonesia, Japón, Madagascar, Nepal, Noruega, Palau, República Dominicana, República Unida de Tanzania, Santa Lucía, Senegal, Sri Lanka, Sudáfrica (en nombre del Grupo de África), Suiza, Tailandia, la Unión Europea y sus 27 Estados miembros y Uruguay.

30. También formularon declaraciones representantes de la Organización de Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentación y el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente. Otras declaraciones fueron formuladas por representantes de BirdLife International (en nombre de Conservation International, Nature Conservancy y World Wide Fund for Nature), IMUHAGH International Tuareg, el Foro Internacional de los pueblos indígenas sobre la biodiversidad y la International Union for the Conservation of Nature.

31. Al concluirse los debates, la Presidenta dijo que teniendo en cuenta las opiniones manifestadas y los debates subsiguientes de otros temas pertinentes del programa, prepararía un texto para someterlo a la consideración del Grupo de trabajo.

32. En su 11.ª sesión, el lunes 25 de octubre de 2010, el Grupo de trabajo consideró un proyecto de decisión sobre áreas protegidas, presentado por el Presidente. Formularon declaraciones los representantes de Argelia, Argentina, Australia, Benin, Brasil, Burkina Faso, Canadá, China, Colombia, Ecuador, Egipto, Filipinas, Gabón, Granada, Guinea, India, Kenya, Liberia, Malasia, Namibia, Nueva Zelandia, Perú, la República de Corea, la República Democrática del Congo (en nombre del Grupo de África), República Dominicana, la República Islámica del Irán, Santa Lucía, Sudáfrica, Uganda, República Unida de Tanzania y la Unión Europea y sus 27 Estados miembros.

33. En su 12.ª sesión, el lunes 25 de octubre de 2010, el Grupo de trabajo reanudó la consideración del proyecto de decisión. Formularon declaraciones los representantes de Argelia, Argentina, Belarús, Brasil, Canadá, China, Egipto, El Salvador, el Estado Plurinacional de Bolivia, Gabón, Granada, Guinea, Japón, México, Namibia, Nueva Zelandia, Perú, República Dominicana, la República Islámica del Irán, la República Unida de Tanzania, Ucrania y la Unión Europea y sus 27 Estados miembros.

34. Después del intercambio de opiniones, el Grupo de trabajo aprobó el proyecto de decisión sobre diversidad de áreas protegidas, en la forma enmendada de palabra y en espera de los resultados de los debates sobre otros temas del programa, para su transmisión a la plenaria como proyecto de decisión UNEP/CBD/COP/10/L.12.

TEMA 5.5.
UTILIZACIÓN SOSTENIBLE DE LA DIVERSIDAD BIOLÓGICA
35. El Grupo de trabajo I examinó el tema 5.5 en su 4.ª sesión el miércoles 20 de octubre. Al considerar el tema, el Grupo de trabajo tenía ante sí una nota del Secretario Ejecutivo que incluía un informe sobre la marcha de las actividades en cuestiones intersectoriales (UNEP/CBD/COP/10/21). Tenía también antes sí un proyecto de decisión sobre la utilización sostenible de la diversidad biológica incluido en la recopilación del proyecto de decisiones (UNEP/CBD/COP/10/1/Add.2/Rev.1) basado en la recomendación XIV/6 del OSACTT sobre el examen a fondo de la aplicación del programa de trabajo sobre el Artículo 10 del Convenio (utilización sostenible de la diversidad biológica) y aplicación de los Principios y Directrices de Addis Ababa.

36. Formularon declaraciones los representantes de Argentina, Australia, Belarús, Botswana, Brasil, Canadá, China, Colombia, Ecuador, Egipto (en nombre del Grupo Árabe), Federación de Rusia, Filipinas, Ghana, Guatemala, Indonesia, Japón, Kenya, Nueva Zelandia, Niger, Nigeria, Noruega, Palau, República Democrática del Congo (en nombre del Grupo de África), República Dominicana, Suiza, la Unión Europea y sus 27 Estados miembros y Uruguay.

37. Respondiendo a preguntas de varios representantes, un representante de la Secretaría explicó que al haberse concertado un memorando de entendimiento entre la Secretaría del Convenio sobre la Diversidad Biológica y la Universidad de las Naciones Unidas esto ayudaría a impedir una duplicación del trabajo y a elevar al máximo los resultados.

38. También formularon declaraciones representantes de la Organización de Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentación y la Organización de las Naciones Unidas para la Educación, la Ciencia y la Cultura (UNESCO). Otras declaraciones fueron formuladas por representantes de Bioversity International, el Foro Internacional de los pueblos indígenas sobre la biodiversidad y la International Union for the Conservation of Nature (en nombre de TRAFFIC International).

39. Después del intercambio de opiniones sobre el proyecto de decisión en su totalidad, el Grupo de trabajo convino en una propuesta de la Presidenta de establece un grupo de amigos de la Presidencia de composición abierta, constituido por Australia, Brasil, Canadá, Filipinas, Japón, Nueva Zelandia, Niger, República Democrática del Congo (en nombre del Grupo de África) y la Unión Europea y sus 27 Estados miembros para estudiar los elementos no resueltos del proyecto de decisión. La Presidenta dijo que el Sr. Alfred Oteng-Yeboah (Ghana) actuaría de facilitador de la tarea de ese grupo.

40. La Presidenta dijo que, teniendo en cuenta las opiniones manifestadas y el resultado de los debates del grupo de composición abierta de amigos de la Presidencia, prepararía un texto para someterlo a la consideración del Grupo de trabajo.
41. En la 6.ª sesión del Grupo de trabajo, el jueves 21 de octubre de 2010, el Sr. Alfred Oteng-Yeboah (Ghana), en representación del grupo de amigos de la Presidencia de composición abierta, presentó una actualización de la labor del grupo. Se había adelantado la labor y el grupo se reuniría de nuevo para analizar los elementos no resueltos.

42. En su 12.ª sesión, el lunes 25 de octubre de 2010, el Grupo de trabajo consideró un proyecto de decisión sobre la utilización sostenible de la diversidad biológica, presentado por el Presidente. Formularon declaraciones los representantes de Argelia, Argentina, Australia, Belarús, Brasil, Canadá, China, Colombia, Egipto, Gabón, Liberia, Namibia, Nueva Zelandia, Perú, República Dominicana, República Islámica del Irán, República Unida de Tanzania, Suiza y la Unión Europea y sus 27 Estados miembros.

43. En su 13.ª sesión, el martes 26 de octubre de 2010, el Grupo de trabajo I reanudó su consideración del proyecto de decisión. Formularon declaraciones los representantes de Brasil, Nueva Zelandia y la Unión Europea y sus 27 Estados miembros.

44. Después del intercambio de opiniones, el Grupo de trabajo aprobó el proyecto de decisión sobre utilización sostenible de la diversidad biológica, en la forma enmendada de palabra, para su transmisión a la plenaria como proyecto de decisión UNEP/CBD/COP/10/L.15.

TEMA 5.6.
DIVERSIDAD BIOLÓGICA Y CAMBIO CLIMÁTICO
45. El Grupo de trabajo I examinó el tema 5.6 en su 4.ª sesión el miércoles 20 de octubre. Al considerar el tema, el Grupo de trabajo tenía ante sí notas de estudio del Secretario Ejecutivo con propuestas sobre modos y maneras para lograr beneficios comunes a la diversidad biológica y beneficios en la lucha contra la desertificación/degradación del suelo en actividades de cambio climático incluso mediante la aplicación del Plan estratégico para el apoyo tecnológico y la creación de capacidad de Bali (UNEP/CBD/COP/10/22) y síntesis de consultas sobre posibles actividades conjuntas entre los convenios de Río (UNEP/CBD/COP/10/23). Tenía también ante sí un proyecto de decisión sobre diversidad biológica y cambio climático que figuraba en la recopilación del proyecto de decisiones (UNEP/CBD/COP/10/1/Add.2/Rev.1) basado en la recomendación XIV/5 del OSACTT sobre el examen a fondo del programa de trabajo sobre diversidad biológica y cambio climático.

46. Formularon declaraciones los representantes de Bosnia y Herzegovina, China, Ecuador, Filipinas, Granada, Guatemala, Indonesia, Malasia, México, Noruega, Pakistán, Tuvalu (en nombre de los países insulares del Pacífico) y la Unión Europea y sus 27 Estados miembros.
47. En su 5.ª sesión, el miércoles 20 de octubre, el Grupo de trabajo I reanudó su debate sobre el tema del programa. Formularon declaraciones los representantes de Argelia, Argentina, Botswana, Brasil, Canadá, Colombia, Costa Rica, Egipto (en nombre del Grupo Árabe), el Estado Plurinacional de Bolivia (también en nombre de la República Bolivariana de Venezuela, Cuba, Dominica y Paraguay), la Federación de Rusia (también en nombre de los países de Europa Central y Oriental), India, Jamaica, Japón, Kenya, Liberia (en nombre del Grupo de África), Mauritania, Mauricio, Nepal, Nueva Zelandia, Nigeria, Palau, Papúa Nueva Guinea, Perú, República Unida de Tanzania, Sudáfrica, Suiza, Tailandia, Timor-Leste, Túnez, Turquía y Uruguay.

48. También formularon declaraciones representantes de la Organización de Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentación, el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA) y la Organización de las Naciones Unidas para la Educación, la Ciencia y la Cultura (UNESCO).

49. Formularon otras declaraciones los representantes de BirdLife International (en nombre de Conservation International y Nature Conservancy), DIVERSITAS, the ETC Group, Greenpeace International, el Foro Internacional de los pueblos indígenas sobre la biodiversidad, The Royal Society and Wetlands International (en nombre de Friends of the Earth Europe, Humane Society International y Wilderness Society Australia).

50. Después del intercambio de opiniones, sobre el proyecto de decisión en su totalidad, el Grupo de trabajo convino en una propuesta del Presidente de establecer un grupo de amigos de la presidencia de composición abierta constituido por Brasil el Estado Plurinacional de Bolivia, la Federación de Rusia, Filipinas (en nombre de los países insulares del Pacífico), Jamaica, Japón, Kenya, Liberia (en nombre del Grupo de África), Noruega, Suiza, Tuvalu, la Unión Europea y sus 27 Estados miembros y Uruguay, para examinar el elemento todavía no resuelto relativo a geoingeniería del proyecto de decisión. El Sr. Horst Korn (Alemania) actuaría de facilitador de la labor de ese grupo.

51. Se convino además en establecer un grupo de contacto de composición abierta sobre diversidad biológica y cambio climático para examinar los otros elementos todavía no resueltos del proyecto de decisión, en especial los párrafos sobre las actividades conjuntas propuestas y sobre la reducción de las emisiones derivadas de la deforestación y la degradación forestal. El Sr. Hesiquio Benítez Díaz (México) actuaría de facilitador de la labor de ese grupo.

52. El Presidente dijo que, teniendo en cuenta las opiniones manifestadas sobre lo restante del proyecto de decisión, prepararía un texto para someterlo a la consideración del Grupo de trabajo. Ese texto sería completado cuando el grupo de amigos de la presidencia de composición abierta y el grupo de contacto de composición abierta hubieran completado su labor.
53. En la 6.ª y 11.ª sesiones del Grupo de trabajo, el jueves 21 de octubre de 2010 y el lunes 25 de octubre de 2010, el Sr. Horst Korn (Alemania), en representación del grupo de amigos de la presidencia de composición abierta sobre geoingeniería, presentó una actualización de la labor del grupo, indicando que el grupo continuaría su labor el viernes 22 de octubre.
54. En la 11.ª sesión del Grupo de trabajo, el lunes 25 de octubre de 2010, el Sr. Hesiquio Benítez Díaz (México), Presidente del grupo de contacto de composición abierta sobre diversidad biológica y cambio climático, dijo que el grupo había tenido éxito en resolver todos salvo el elemento relativo a reducir las emisiones provenientes de la deforestación y de la degradación de los bosques. El Grupo de trabajo convino en una propuesta del Presidente de establecer un grupo de amigos de la presidencia de composición abierta constituido por Brasil, China, Indonesia, México, Noruega, Sudáfrica, Suiza y la Unión Europea y sus 27 Estados miembros, para considerar ese elemento del proyecto por resolver. El Presidente dijo que la Sra. Robyn Bromley (Australia) actuaría de facilitadora de la labor de ese grupo.
55. En la 12.ª sesión del Grupo de trabajo, el lunes 25 de octubre de 2010, el Sr. Horst Korn (Alemania), en representación del grupo de amigos de la presidencia de composición abierta sobre geoingeniería, dijo que el grupo había completado su labor y había completado un texto sobre geoingeniería por someter a la consideración del Grupo de trabajo como parte del proyecto de decisión.
56. En las 13.ª y 14.ª sesiones del Grupo de trabajo, el martes 25 de octubre de 2010 y el miércoles 26 de octubre de 2010 respectivamente, la Sra. Robyn Bromley (Australia), en representación del grupo de amigos de la presidencia de composición abierta sobre reducir las emisiones provenientes de la deforestación y de la degradación de los bosques, presentó actualizaciones de la labor del grupo. Se había logrado algún progreso y el grupo se reuniría de nuevo para continuar su labor.

57. En la 16.ª sesión del Grupo de trabajo, el miércoles 27 de octubre de 2010, el Grupo de trabajo consideró un proyecto de decisión sobre diversidad biológica y cambio climático, que había sido presentado por el Presidente y sería completado tendría el complemento tan pronto como el grupo de amigos de la Presidencia de composición abierta sobre reducir las emisiones provenientes de la deforestación y de la degradación de los bosques hubiera completado su labor. Formularon declaraciones los representantes de Brasil, China, el Estado Plurinacional de Bolivia, Filipinas, Indonesia, Namibia, la República Democrática del Congo (en nombre del Grupo de África), Suiza y la Unión Europea y sus 27 Estados miembros.

58. En la 17.ª sesión del Grupo de trabajo, el miércoles 27 de octubre de 2010, el Grupo de trabajo reanudó su consideración del proyecto de decisión. Formularon declaraciones los representantes de Australia, Bosnia y Herzegovina, Brasil, Canadá, China, Ecuador, el Estado Plurinacional de Bolivia, la Federación de Rusia, Filipinas, Gabón, India, Indonesia, México, Noruega, Nueva Zelandia, la República Democrática del Congo (en nombre del Grupo de África), la República Dominicana, Sudáfrica, Suiza y la Unión Europea y sus 27 Estados miembros. Formuló también una declaración el representante de la Convención Marco de Naciones Unidas sobre el Cambio Climático.

59. En lo que atañe a la definición de actividades de geoingeniería que figuraba en la nota al pié del párrafo 8 w), el representante del Estado Plurinacional de Bolivia pidió que se incluyera en el informe de la reunión la siguiente declaración:

“La exclusión en esta definición de la captura y almacenamiento de carbono no ha de interpretarse en el sentido de apoyar las tecnologías de captura y almacenamiento de carbono en el marco de este Convenio, en espera de una plena consideración de sus impactos en la diversidad biológica en general por parte de la Conferencia de las Partes.”
60. En la 17.ª sesión del Grupo de trabajo, el miércoles 27 de octubre de 2010, la Sra. Robyn Bromley (Australia), en representación del grupo de amigos de la Presidencia de composición abierta sobre reducir las emisiones provenientes de la deforestación y de la degradación de los bosques, dijo que el grupo había preparado un texto para someterlo a la consideración del Grupo de trabajo. Puesto que quedaba un elemento por resolver, el Grupo de trabajo convino en una propuesta del Presidente de solicitar de la Presidencia que tratara de obtener el asesoramiento sobre el asunto de los ministros que asistían a las reuniones simultáneas de alto nivel.

61. En su 18.ª reunión, el jueves 28 de octubre de 2010, del Grupo de trabajo reanudó la consideración del proyecto de decisión. Formularon declaraciones los representantes de Australia, Brasil, la Federación de Rusia, Filipinas, Ghana, Namibia, la República Unida de Tanzania y la Unión Europea y sus 27 Estados miembros. También formuló una declaración la representación de la Society for Conservation Biology.
62. En su 19.ª reunión, el jueves 28 de octubre de 2010, el Grupo de trabajo reanudó la consideración del proyecto de decisión. Formularon declaraciones los representantes de Brasil, Canadá, China, la Unión Europea y sus 27 Estados miembros, México, Nueva Zelandia y Noruega.

63. Luego del intercambio de opiniones, el Grupo de trabajo aprobó el proyecto de decisión sobre la diversidad biológica y el cambio climático, en la forma enmendada de palabra, para ser transmitido a la sesión plenaria como proyecto de decisión UNEP/CBD/COP/10/L.36

VI.
OTRAS CUESTIONES IMPORTANTES DERIVADAS DE LAS DECISIONES DE LA CONFERENCIA DE LAS PARTES
TEMA 6.1.
diversidad biológica agrícola
64. El Grupo de trabajo I examinó el tema 6.1 en su 6.ª sesión, el jueves 21 de octubre de 2010. Al considerar el tema, el Grupo de trabajo tenía ante sí una nota de estudio del Secretario Ejecutivo con un informe sobre la marcha de las actividades en los programas de trabajo temáticos y la consideración de propuestas de acción futura (UNEP/CBD/COP/10/20). Tenía también ante sí un proyecto de decisión sobre diversidad biológica agrícola que figuraba en la recopilación del proyecto de decisiones (UNEP/CBD/COP/10/1/Add.2/Rev.1) basado en la recomendación XIV/10 A del OSACTT sobre diversidad biológica agrícola.

65. Formularon declaraciones los representantes de Argentina, Australia, Bosnia y Herzegovina, Brasil, Canadá, Costa Rica, Ecuador, Egipto (en nombre del Grupo Árabe), Etiopia, Fiji, Filipinas, India, Japón, Malasia, Noruega, Nueva Zelandia, Perú, la República Democrática del Congo (en nombre del Grupo de África), Sudáfrica, Suiza, Tailandia, Turquía, la Unión Europea y sus 27 Estados miembros y Vanuatu (en nombre de los países insulares del Pacífico).

66. También formuló una declaración un representante de la Organización de Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentación.

67. Formularon otras declaraciones los representantes de Bioversity International, la Alianza del Convenio sobre la Diversidad Biológica (CDB) y el Foro Internacional de los pueblos indígenas sobre la biodiversidad.

68. Al concluirse los debates, la Presidenta dijo que teniendo en cuenta las opiniones manifestadas y los debates subsiguientes de otros temas pertinentes del programa, prepararía un texto para someterlo a la consideración del Grupo de trabajo.

69. En la 15.ª sesión del Grupo de trabajo, el miércoles 27 de octubre de 2010, el Grupo de trabajo consideró un proyecto de decisión sobre diversidad biológica agrícola, presentado por el Presidente. Formularon declaraciones los representantes de Brasil, Canadá, Colombia, Egipto, Filipinas, Guatemala, Indonesia, Japón, Noruega, Nueva Zelandia, Perú, la República Democrática del Congo (en nombre del Grupo de África), la República Islámica del Irán, Suriname, Suiza y la Unión Europea y sus 27 Estados miembros. Formuló también una declaración el representante de USC Canadá (en nombre de la Alianza del Convenio sobre la Diversidad Biológica [CDB]).

70. En la 16.ª sesión del Grupo de trabajo, el miércoles 27 de octubre de 2010, el Grupo de trabajo reanudó su consideración del proyecto de decisión. Formularon declaraciones los representantes de Argelia, Argentina, Brasil, Canadá, el Estado Plurinacional de Bolivia, Filipinas, Gabón, India, Indonesia, Japón, Nueva Zelandia, Perú, la República Democrática del Congo (en nombre del Grupo de África), República Dominicana, República Unida de Tanzania, Suiza y la Unión Europea y sus 27 Estados miembros. Formuló también una declaración el representante de la Alianza del Convenio sobre la Diversidad Biológica (CDB.

71. En la 17.ª sesión del Grupo de trabajo, el miércoles 27 de octubre de 2010, el Grupo de trabajo reanudó su consideración del proyecto de decisión. Formuló una declaración el representante de Canadá.

72. Después del intercambio de opiniones, el Grupo de trabajo aprobó el proyecto de decisión sobre diversidad biológica agrícola, en la forma enmendada de palabra, para su transmisión a la plenaria como proyecto de decisión UNEP/CBD/COP/10/L.33
TEMA 6.2.
DIVERSIDAD BIOLÓGICA DE LAS TIERRAS ÁRIDAS Y SUBHÚMEDAS
73. El Grupo de trabajo I examinó el tema 6.2 en su 5.ª sesión el miércoles 20 de octubre. Al considerar el tema, el Grupo de trabajo tenía ante sí una nota de estudio del Secretario Ejecutivo con un informe sobre la marcha de las actividades en programas de trabajo temáticos y consideraciones de propuestas de acción futura (UNEP/CBD/COP/10/20). Tenía también antes sí un proyecto de decisión sobre diversidad biológica de las tierras áridas y subhúmedas que figuraba en la recopilación del proyecto de decisiones (UNEP/CBD/COP/10/1/Add.2/Rev.1) basado en la recomendación XIV/11 del OSACTT sobre consideración de propuestas relacionadas con el programa de trabajo sobre tierras áridas y subhúmedas.

74. Formularon declaraciones los representantes de Argentina, Brasil, Burkina Faso, China, Colombia, Ghana (en nombre del Grupo de África), Guatemala, Indonesia, Mongolia, la República Islámica del Irán, Sudáfrica y la Unión Europea y sus 27 Estados miembros.

75. También formularon declaraciones representantes de la Organización de Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentación, Convención de Naciones Unidas de Lucha contra la Desertificación y la Organización de las Naciones Unidas para la Educación, la Ciencia y la Cultura (UNESCO). Formuló otra declaración un representante de IMUHAGH International Tuareg.

76. Al concluirse los debates, la Presidenta dijo que teniendo en cuenta las opiniones manifestadas prepararía un texto para someterlo a la consideración del Grupo de trabajo.
77. En la 13.ª sesión del Grupo de trabajo, el martes 25 de octubre de 2010, el Grupo de trabajo consideró un proyecto de decisión sobre diversidad biológica de tierras áridas y subhúmedas, presentado por el Presidente. Formularon declaraciones los representantes de Argelia, Argentina, Brasil, Burkina Faso, China, Colombia, Israel, Namibia, Nueva Zelandia, la República Islámica del Irán, Uganda y la Unión Europea y sus 27 Estados miembros.

78. Después del intercambio de opiniones, el Grupo de trabajo aprobó el proyecto de decisión sobre diversidad biológica de tierras áridas y subhúmedas, en la forma enmendada de palabra, para su transmisión a la plenaria como proyecto de decisión UNEP/CBD/COP/10/L.14
TEMA 6.3.
DIVERSIDAD BIOLÓGICA FORESTAL
79. El Grupo de trabajo I examinó el tema 6.3 en su 5.ª sesión el miércoles 20 de octubre. Al considerar el tema, el Grupo de trabajo tenía ante sí una nota del Secretario Ejecutivo que comprendía un informe sobre la marcha de las actividades en programas de trabajo temáticos y consideración de propuestas de acción futura (UNEP/CBD/COP/10/20). Tenía también ante sí un proyecto de decisión sobre diversidad biológica forestal que figuraba en la recopilación del proyecto de decisiones (UNEP/CBD/COP/10/1/Add.2/Rev.1) basado en la recomendación XIV12 del OSACTT sobre diversidad biológica forestal: colaboración con la Secretaría del Foro de las Naciones Unidas sobre los Bosques e informe sobre cooperación acerca de la vigilancia de la diversidad biológica forestal y sobre la aclaración de las definiciones de bosques y tipos de bosques. Además tenía ante sí un documento de información sobre los resultados del taller mundial de expertos en beneficios para la diversidad biológica de reducir las emisiones de la deforestación y de la degradación de los bosques en los países en desarrollo (UNEP/CBD/COP/10/INF/20).
80. Formularon declaraciones los representantes de Australia, Belarús, Brasil, Canadá, Costa Rica, Ecuador, Filipinas, Gabón (en nombre del Grupo de África), Ghana, Indonesia, Japón, Kenya, Malasia, Nueva Zelandia, Noruega, Pakistán, República Islámica del Irán, República Unida de Tanzania, Suiza y la Unión Europea y sus 27 Estados miembros.

81. También formularon declaraciones representantes de la Organización de Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentación y de la Organización Internacional de Maderas Tropicales.

82. Al concluirse los debates, la Presidenta dijo que teniendo en cuenta las opiniones manifestadas prepararía un texto para someterlo a la consideración del Grupo de trabajo.
83. En la 13.ª sesión del Grupo de trabajo, el martes 25 de octubre de 2010, el Grupo de trabajo consideró un proyecto de decisión sobre diversidad biológica forestal, presentado por el Presidente. Formularon declaraciones los representantes de Argelia, Argentina, Australia, Brasil, Canadá, China, Filipinas, Malasia, Namibia, Noruega, Nueva Zelandia, la República Democrática del Congo (en nombre del Grupo de África), la República Islámica del Irán, República Unida de Tanzania y la Unión Europea y sus 27 Estados miembros.

84. Después del intercambio de opiniones, el Grupo de trabajo aprobó el proyecto de decisión sobre diversidad biológica de los bosques, en la forma enmendada de palabra y en espera de los resultados de los debates sobre otros temas del programa, para su transmisión a la plenaria como proyecto de decisión UNEP/CBD/COP/10/L.12.
TEMA 6.4.
biocombustibles y diversidad biológica
85. El Grupo de trabajo I examinó el tema 6.4 en su 6.ª sesión el jueves 21 de octubre de 2010. Al considerar el tema, el Grupo de trabajo tenía ante sí un proyecto de decisión sobre biocombustibles y la diversidad biológica que figuraba en la recopilación del proyecto de decisiones (UNEP/CBD/COP/10/1/Add.2/Rev.1) basado en la recomendación XIV/10 B del OSACTT sobre biocombustibles y la diversidad biológica: Consideración de modos y medios para promover los impactos positivos y reducir al mínimo los impactos negativos de la producción y utilización de los biocombustibles en la diversidad biológica.

86. Formularon declaraciones los representantes de Argelia, Argentina, Botswana, Brasil, Canadá, Cuba (en nombre de la República Bolivariana de Venezuela, Dominica, Ecuador, Nicaragua y el Estado Plurinacional de Bolivia), la República Dominicana, Egipto (en nombre del Grupo Árabe), El Salvador, la Federación de Rusia, Filipinas, Fiji (en nombre de Países insulares del Pacífico), Ghana, India, Jamaica, Japón, Kenya, Malawi, Noruega, Nueva Zelandia, Papúa Nueva Guinea, Paraguay, la República Unida de Tanzania, Sudáfrica (en nombre del Grupo de África), Suiza, Tailandia, Túnez y la Unión Europea y sus 27 Estados miembros.

87. Después del intercambio de opiniones sobre el proyecto de decisión en su totalidad, el Grupo de trabajo convino en una propuesta del Presidente de establecer un grupo de contacto de composición abierta sobre biocombustibles y diversidad biológica para examinar elementos por resolver del proyecto de decisión. El Sr. Ole Hendrickson (Canadá) y la Sra. Giannina Santiago Cabarcas (Colombia) actuarían de facilitadores de ese grupo.

88. En la 7.ª sesión del Grupo de trabajo, el jueves 21 de octubre, formularon declaraciones los representantes de Organización de Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentación y el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente. Formularon otras declaraciones los representantes de la Commission des Forêts d’Afrique Centrale (COMIFAC), EcoNexus (también en nombre de ETC Group, Friends of the Earth United States, Southeast Asia Regional Initiatives for Community Empowerment (SEARICE) y USC Canadá), Friends of the Earth United States (también en nombre de ETC Group, Friends of the Earth Brasil, SOBREVIVENCIA-Friends of the Earth Paraguay, Friends of the Earth Suiza and Greenpeace International), Global Forest Coalition (también en nombre de SOBREVIVENCIA-Friends of the Earth Paraguay) y Global Justice Ecology Project.
89. En las 11.ª y 13.ª sesiones del Grupo de trabajo, el lunes 25 de octubre de 2010 y el martes 26 de octubre de 2010 respectivamente, la Sra. Giannina Santiago Cabarcas (Colombia), Co-Presidenta del grupo de contacto de composición abierta sobre biocombustibles y diversidad biológica, presentó una actualización de la labor del grupo. Se había logrado algún progreso y el grupo se reuniría de nuevo para considerar los elementos por resolver.

90. En la 14.ª sesión del Grupo de trabajo, el miércoles 27 de octubre de 2010, después de una actualización de la Sra. Giannina Santiago Cabarcas (Colombia), Co-presidenta del grupo de contacto de composición abierta sobre biocombustibles y diversidad biológica, el Grupo de trabajo convino en una propuesta del Presidente de establecer un grupo de amigos de la presidencia de composición abierta para completar la labor del grupo de contacto de composición abierta considerando los pocos elementos remanentes por resolver del proyecto de decisión.

91. En la 17.ª sesión del Grupo de trabajo, el miércoles 27 de octubre de 2010, el Sr. Ole Hendrickson (Canadá) y la Sra. Giannina Santiago Cabarcas (Colombia), en representación del grupo de amigos de la presidencia de composición abierta sobre biocombustibles y diversidad biológica, dijo que el grupo había completado su labor y había preparado un texto para someterlo a la consideración del Grupo de trabajo.
92. En su 19.ª sesión celebrada el jueves 28 de octubre de 2010, el Grupo de trabajo deliberó sobre un proyecto de decisión sobre biocombustibles y diversidad biológica presentado por la Presidenta. Formularon declaraciones los representantes de Argentina, Brasil, Camerún, la República Dominicana, El Salvador, la Unión Europea y sus 27 Estados miembros, Ghana, India, la República Islámica de Irán, Namibia, Noruega, Filipinas, el Estado Plurinacional de Bolivia, Sudáfrica (en nombre del Grupo de África), Suiza, Túnez y la República Unida de Tanzania.

93. El representante de la República Dominicana pidió que la siguiente declaración se incluyera en el informe de la reunión: 
“La delegación de la República Dominicana manifestó posiciones muy firmes en el Grupo de trabajo I de la COP sobre el tema Biocombustibles y Diversidad Biológica. Defendió poner en primer plano que se dedicaran terrenos con fines productivos alimentarios, teniendo en cuenta su condición de estado pequeño. Además, puso énfasis en tomar en consideración el régimen de tenencia de la tierra, y los posibles usos indiscriminados para estos proyectos de un recurso tan vital como el agua. Defendió que se excluyera del párrafo b), numeral 7, el concepto de erradicar ecosistemas para fomentar la producción de biocombustibles y que sólo se dejara en el CRP el término ‘zona’, ya que los ecosistemas confieren forma dinámica a los procesos ecológicos de la biodiversidad que proveen numerosos servicios ecosistémicos y que podrían ser afectados en contraposición a los objetivos del Convenio.”
94. En su 20.ª sesión, el jueves 28 de octubre de 2010, el Grupo de trabajo reanudó la consideración del proyecto de decisión. El representante de Ghana formuló una declaración.

95. Después del intercambio de opiniones, el Grupo de trabajo aprobó el proyecto de decisión sobre biocombustibles y diversidad biológica, en la forma enmendada de palabra, para ser presentado ante la sesión plenaria como proyecto de decisión UNEP/CBD/COP/10/L.41

TEMA 6.5.
ESPECIES EXÓTICAS INVASORAS 

96. El Grupo de trabajo I examinó el tema 6.5 en su 7.ª sesión el jueves 21 de octubre de 2010. Al considerar el tema, el Grupo de trabajo tenía ante sí una nota del Secretario Ejecutivo con un informe sobre la marcha de las actividades en cuestiones intersectoriales (UNEP/CBD/COP/10/21). También tenía ante sí un proyecto de decisión sobre especies exóticas invasoras que figuraba en la recopilación del proyecto de decisiones (UNEP/CBD/COP/10/1/Add.2/Rev.1) basado en la recomendación XIV/13 del OSACTT y en recomendaciones adicionales proporcionadas por el Secretario Ejecutivo sobre la labor ulterior en materia de deficiencias e incongruencias en el marco normativo internacional sobre especies exóticas invasoras introducidas como mascotas, especies de acuarios y terrarios y como carnada viva y alimento vivo, y prácticas óptimas para afrontar los riesgos asociados a su introducción.

97. El Presidente dio las gracias al gobierno de España por su oferta de proporcionar los recursos financieros necesarios para la convocatoria de reuniones de un Grupo especial de expertos técnicos sobre la forma de afrontar los riesgos asociados a la introducción de especies exóticas como mascotas, especies de acuarios y terrarios y como carnada viva y alimento vivo.

98. Formularon declaraciones los representantes de Arabia Saudita, Argentina, Australia, Belarús, Brasil, Canadá, Costa Rica, Fiji, Gabón (en nombre del Grupo de África), Ghana, Indonesia, Japón, Kenya, Kiribati (en nombre de Países insulares del Pacífico), Malawi, Malasia, México, Nueva Zelandia, Noruega, la República de Corea, la República Dominicana, la República Unida de Tanzania, Santa Lucía, Samoa, Sudáfrica, Tailandia, Timor-Leste y la Unión Europea y sus 27 Estados miembros.

99. También formuló una declaración un representante de la Organización de Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentación (también en nombre de la Secretaría de la Convención Internacional de protección fitosanitaria).

100. Formularon otras declaraciones los representantes del Programa mundial sobre especies invasoras y Ornamental Aquatic Trade Association (en nombre de European Pet Organization).

101. Después del intercambio de opiniones y a propuesta del Presidente, se acordó que representantes de Australia, Belarús, Brasil, Canadá, Gabón, Kiribati, Malasia, Nueva Zelandia, la República de Corea, Santa Lucia, Sudáfrica y la Unión Europea y sus 27 Estados miembros deberían mantener consultas oficiosas con miras a examinar los elementos por resolver del proyecto de decisión.

102. La Presidenta dijo que teniendo en cuenta las opiniones manifestadas y los resultados de las consultas oficiosas prepararía un texto para someterlo a la consideración del Grupo de trabajo.

103. En la 14.ª sesión del Grupo de trabajo, el martes 25 de octubre de 2010, el Grupo de trabajo consideró un proyecto de decisión sobre especies exóticas invasoras, presentado por el Presidente. Formularon declaraciones los representantes de Argelia, Canadá, Nueva Zelandia, la República Islámica del Irán y la Unión Europea y sus 27 Estados miembros.

104. En su 15.ª sesión, el miércoles 27 de octubre de 2010, el Grupo de trabajo reanudó su consideración del proyecto de decisión. Formularon declaraciones los representantes de Argelia, Argentina, Belarús, Brasil, Guinea, Nueva Zelandia, la República Islámica del Irán y la Unión Europea y sus 27 Estados miembros.

105. Después del intercambio de opiniones, el Grupo de trabajo aprobó el proyecto de decisión sobre especies exóticas invasoras, en la forma enmendada de palabra, para su transmisión a la plenaria como proyecto de decisión UNEP/CBD/COP/10/L.35.
TEMA 6.6.
INICIATIVA MUNDIAL SOBRE TAXONOMÍA 
106. El Grupo de trabajo I examinó el tema 6.6 en su 7.ª sesión el jueves 21 de octubre de 2010. Al considerar el tema, el Grupo de trabajo tenía ante sí una nota del Secretario Ejecutivo con un informe sobre la marcha de las actividades en cuestiones intersectoriales (UNEP/CBD/COP/10/21). Tenía también ante sí un proyecto de decisión sobre la Iniciativa mundial sobre taxonomía que figuraba en la recopilación del proyecto de decisiones (UNEP/CBD/COP/10/1/Add.2/Rev.1) basada en la recomendación XIV/14 del OSACTT sobre Iniciativa mundial sobre taxonomía: resultados y lecciones aprendidas de evaluaciones regionales de necesidades taxonómicas y determinación de prioridades. Tenía además ante sí documentos de información sobre el informe de la décima reunión del Mecanismo de coordinación para la Iniciativa mundial sobre taxonomía (UNEP/CBD/COP/10/INF/) y un informe sobre la marcha de las actividades en el establecimiento de un fondo especial para la Asociación de la Iniciativa mundial sobre taxonomía (UNEP/CBD/COP/10/INF/35).

107. Formularon declaraciones los representantes de Argentina, Brasil, Canadá, China, Ghana (también en nombre del Grupo de África), Guatemala, Indonesia, Kenya, Japón, Malawi, Malasia, Nueva Zelandia, Pakistán, Perú, la República de Corea, la República Unida de Tanzania, Sudáfrica, Turquía, Tuvalu y la Unión Europea y sus 27 Estados miembros.
108. Al concluirse los debates, la Presidenta dijo que teniendo en cuenta las opiniones manifestadas prepararía un texto para someterlo a la consideración del Grupo de trabajo.

109. En la 13.ª sesión del Grupo de trabajo, el martes 25 de octubre de 2010, el Grupo de trabajo consideró un proyecto de decisión sobre iniciativa mundial sobre taxonomía, presentado por el Presidente. Formularon declaraciones los representantes de Argelia, Brasil, Camerún, Canadá, el Estado Plurinacional de Bolivia, Egipto, Ghana, Israel, Japón, Malasia, Namibia, Perú, República Dominicana, la República Islámica del Irán, la República de Corea, Tailandia y la Unión Europea y sus 27 Estados miembros.

110. En su 14 sesión, el martes 25 de octubre de 2010, el Grupo de trabajo reanudó su consideración del proyecto de decisión. Formularon declaraciones los representantes de Argelia, Argentina, Brasil, China, el Estado Plurinacional de Bolivia, Ghana, Guatemala, Japón, Malasia, Namibia, Perú, la República Islámica del Irán, República Unida de Tanzania, Sudáfrica y la Unión Europea y sus 27 Estados miembros.

111. En su 15.ª sesión, el miércoles 27 de octubre de 2010, el Grupo de trabajo reanudó su consideración del proyecto de decisión. Formularon declaraciones los representantes de Brasil, Canadá, China, Ghana (en nombre del Grupo de África), Guatemala, Namibia, Perú y la Unión Europea y sus 27 Estados miembros.

112. Después del intercambio de opiniones, el Grupo de trabajo aprobó el proyecto de decisión sobre la iniciativa mundial sobre taxonomía, en la forma enmendada de palabra, para su transmisión a la plenaria como proyecto de decisión UNEP/CBD/COP/10/L.34.
TEMA 6.8
INCENTIVoS
113. El Grupo de trabajo I examinó el tema 6.8 en su 8.ª sesión el jueves 21 de octubre de 2010. Al considerar el tema, el Grupo de trabajo tenía ante sí notas del Secretario Ejecutivos con un informe sobre la marcha de las actividades en cuestiones intersectoriales (UNEP/CBD/COP/10/21) y sobre información y monografías de buenas prácticas de diversas regiones en la identificación y supresión o mitigación de incentivos perjudiciales, y fomento de incentivos positivos (UNEP/CBD/COP/10/24). Tenía también ante sí un proyecto de decisión sobre incentivos que figuraba en la recopilación del proyecto de decisiones (UNEP/CBD/COP/10/1/Add.2/Rev.1) basada en la recomendación XIV/15 del OSACTT sobre incentivos (Artículo 11). Además tenía ante sí documentos de información sobre la forma de supervisar la aplicación de instrumentos de valoración e incentivos positivos: la dimensión internacional (UNEP/CBD/COP/10/INF/17), información y monografías sobre buenas prácticas de diversas regiones acerca de la identificación y supresión o mitigación de incentivos perjudiciales y fomento de incentivos positivos (UNEP/CBD/COP/10/INF/18), el informe del sector empresarial TEEB (UNEP/CBD/COP/10/INF/23), TEEB para dirigentes de política: respondiendo al valor de la naturaleza (UNEP/CBD/COP/10/INF/24), TEEB para dirigentes de política locales y regionales (D3) (UNEP/CBD/COP/10/INF/25) y pago por diversidad biológica: mejorar la relación de costo a eficacia de los servicios de los ecosistemas (UNEP/CBD/COP/10/INF/31).

114. Formularon declaraciones los representantes de Argentina, Brasil, Canadá, Colombia, Guatemala, Japón, Nueva Zelandia, la República Dominicana, Suiza y la Unión Europea y sus 27 Estados miembros.
115. También formuló una declaración un representante de la Organización de Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentación.

116. Al concluirse los debates, la Presidenta dijo que teniendo en cuenta las opiniones manifestadas prepararía un texto para someterlo a la consideración del Grupo de trabajo.

117. En la 14.ª sesión del Grupo de trabajo, el martes 25 de octubre de 2010, el Grupo de trabajo consideró un proyecto de decisión sobre incentivos, presentado por el Presidente. Formularon declaraciones los representantes de Argelia, Argentina, Australia, Brasil, Canadá, Egipto, el Estado Plurinacional de Bolivia, Indonesia, Namibia, Nueva Zelandia, Noruega, República Dominicana, la República Unida de Tanzanía y la Unión Europea y sus 27 Estados miembros. Formuló también una declaración el representante de German League for Nature and Environment.

118. En la 15.ª sesión del Grupo de trabajo, el miércoles 27 de octubre de 2010, el Grupo de trabajo reanudó su consideración del proyecto de decisión sobre incentivos presentado por el Presidente. Formularon declaraciones los representantes de la Unión Europea y sus 27 Estados miembros.

119. Después del intercambio de opiniones, el Grupo de trabajo aprobó el proyecto de decisión sobre incentivos, en la forma enmendada de palabra, para su transmisión a la plenaria como proyecto de decisión UNEP/CBD/COP/10/L.22.

-----
/…


/…

/…


